1994L0009 — RO — 01.01.2013 — 002.001 — 1

Acest document reprezintd un instrument de documentare, iar institutiile nu isi asuma responsabilitatea pentru continutul
sau.

»>B DIRECTIVA 94/9/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 23 martie 1994

de apropiere a legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentele si sistemele de protectie
destinate utilizirii in atmosfere potential explozive

(JO L 100, 19.4.1994, p. 1)

Astfel cum a fost modificatd prin:

Jurnalul Oficial

NR. Pagina Data
»M1  Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al L 284 1 31.10.2003
Consiliului din 29 septembrie 2003
> M2 Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al L 316 12 14.11.2012

Consiliului din 25 octombrie 2012



1994L0009 — RO — 01.01.2013 — 002.001 —2

DIRECTIVA 94/9/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 23 martie 1994

de apropiere a legislatiilor statelor membre referitoare la
echipamentele si sistemele de protectie destinate utilizirii in
atmosfere potential explozive

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand In vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, In special
articolul 100a,

avand in vedere propunerea Comisiei ('),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

in conformitate cu procedura stabilitd in articolul 189b din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene,

intrucat este de datoria statelor membre sd protejeze pe teritoriul lor
sandtatea si siguranta persoanelor si, daca este cazul, a animalelor
domestice si a bunurilor, in special a lucrétorilor, mai ales impotriva
riscurilor rezultate din utilizarea echipamentelor si a sistemelor care
ofera protectie Impotriva atmosferelor potential explozive;

intrucat dispozitii obligatorii din statele membre determind nivelul de
sigurantd pe care trebuie sa il atingd echipamentul si sistemele destinate
utilizarii in medii potential explozive; Intrucdt este vorba in general
despre specificatii electrice si neelectrice care influenteaza conceptia si
structura echipamentului care poate fi utilizat in atmosfere potential
explozive;

intrucat cerintele pe care trebuie si le indeplineascd un astfel de echi-
pament difera de la un stat membru la altul in ceea ce priveste gradul de
extindere si procedurile de control; intrucat, in consecintd, aceste
diferente pot crea obstacole in calea comertului In cadrul Comunitatii;

intrucat armonizarea legislatiei nationale este singurul mod prin care pot
fi eliminate obstacolele in calea comertului liber; intrucét acest obiectiv
nu poate fi indeplinit In mod satisfacator numai de cétre statele membre;
intrucat prezenta directivd nu stabileste decat cerintele indispensabile
liberei circulatii a echipamentelor carora li se aplica;

1) JO C 46, 20.2.1992, p. 19.

() Jo
() JO C 106, 27.4.1992, p. 9.
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intrucat regulamentele destinate eliminarii obstacolelor de ordin tehnic
din calea comertului sunt necesare pentru a urma noua abordare
prevazuta in Rezolutia Consiliului din 7 mai 1985 () care impune
definirea cerintelor fundamentale privind siguranta si alte cerinte ale
societatii, farda a reduce nivelurile de protectie justificate existente in
cadrul statelor membre; intrucat aceastd rezolutie prevede ca un numar
foarte mare de produse sd fie reglementate printr-o directivd unica
pentru a evita modificérile frecvente si proliferarea directivelor;

intrucat directivele existente privind apropierea legislatiilor statelor
membre referitoare la echipamentul electric utilizabil in atmosfere
potential explozive au reprezentat o evolutie pozitiva in domeniul
protectiei impotriva exploziilor prin masuri legate de structura echipa-
mentului in cauza si au contribuit la eliminarea obstacolelor in calea
comertului in aceasta zond; intrucat, in paralel, este necesard o revizuire
si o extindere a directivelor existente, dat fiind ca, in special, intr-un
context general, trebuie luate masuri de protectie Impotriva riscurilor
potentiale care decurg din utilizarea acestui echipament. Acest lucru
implica, In special, ca masurile destinate garantarii unei protectii
eficiente a utilizatorilor si a tertilor s fie avute in vedere incd din
fazele de proiectare si fabricare;

intrucat formele pe care le iau pericolul, masurile de protectie si
metodele de testare sunt adesea foarte asemandatoare, daca nu identice,
atdt pentru echipamentul electric din minerit, cat si pentru cel de
suprafata; Intrucat este asadar absolut necesar ca echipamentele si
sistemele de protectie din ambele categorii sd fie reglementate de o
singurd directivd;

intrucat cele doud categorii de echipamente mentionate anterior sunt
utilizate intr-un numar mare de sectoare comerciale si industriale si au
o importantd economica semnificativa;

intrucat respectarea cerintelor fundamentale de sigurantd si sanatate este
esentiala pentru a asigura siguranta echipamentelor si sistemelor de
protectie; intrucat aceste cerinte au fost impartite in cerinte generale si
suplimentare care trebuie indeplinite de echipamentele si sistemele de
protectie; intrucat, in special, scopul cerintelor suplimentare este de a
tine seama de riscurile existente si potentiale; Intrucat echipamentele si
sistemele de protectie vor pune asadar in aplicare cel putin una dintre
aceste cerinte, dacd acest lucru este necesar pentru buna lor functionare
sau se aplica destinatiei lor; Intrucat notiunea de destinatie este de prima
importantd pentru rezistenta la explozii a echipamentelor si sistemelor
de protectie; intrucat este esential ca fabricantii sa furnizeze informatii
complete; intrucat este de asemenea necesar ca echipamentului electric
mentionat sd i se aplice un marcaj specific clar, prin care sa se indice
utilizarea in atmosfera potential exploziva;

intrucat se intentioneaza pregatirea unei directive privind operatiunile in
atmosfere potential explozive, in temeiul articolului 118a; intrucat
aceastd directivd suplimentard va viza in special pericole de explozie
care deriva dintr-o utilizare datd si din tipurile si metodele de instalare;

(') JO C 136, 4.6.1985, p. 1.
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intrucat respectarea cerintelor esentiale de sanatate si sigurantd constituie
un imperativ pentru asigurarea securitatii echipamentului electric;
intrucat aceste cerinte vor trebui aplicate cu discerndmant pentru a
tine seama de nivelul tehnologic existent iIn momentul fabricatiei, céat
si de cerintele tehnice si economice;

intrucat prezenta directiva defineste asadar numai cerintele funda-
mentale; intrucdt, pentru a facilita sarcina demonstrarii conformitatii
cu cerintele fundamentale, sunt necesare standarde europene armonizate,
in special cu privire la aspectele neelectrice ale protectiei impotriva
exploziilor — standarde referitoare la proiectarea, fabricarea si testarea
echipamentelor, a céror respectare permite ca un produs sa fie considerat
ca indeplinind aceste cerinte fundamentale; Iintrucit standardele
europene armonizate sunt elaborate de organisme private si trebuie sa
isi pastreze statutul de dispozitii cu caracter facultativ; intrucat, in acest
scop, Comitetul European de Standardizare (CEN) si Comitetul
European de Standardizare Electrotehnica (Cenelec) reprezintd orga-
nismele competente care au fost autorizate sa adopte standarde armo-
nizate n conformitate cu liniile directoare generale care reglementeaza
cooperarea dintre Comisie si cele doud institutii, ratificate pe
13 noiembrie 1984; intrucat, in sensul prezentei directive, un standard
armonizat este un text care contine specificatii tehnice (un standard
european sau un document de armonizare), care a fost adoptat, la
cererea Comisiei, de unul sau de catre ambele organisme mentionate
anterior, in conformitate cu Directiva 83/189/CEE a Consiliului din
28 martie 1983 de stabilire a unei proceduri de furnizare a informatiilor
in domeniul standardelor si regulamentelor tehnice () si in temeiul
orientdrilor generale mentionate anterior;

intrucat ar trebui imbunatatit cadrul legislativ, astfel incat partenerii
sociali sa contribuie in mod efectiv si adecvat la procesul de standar-
dizare; intrucat acesta ar trebui finalizat inainte de punerea in aplicare a
prezentei directive;

intrucat, avand in vedere natura riscurilor pe care le presupune utilizarea
echipamentului electric In atmosfere potential explozive, este necesara
stabilirea unor proceduri care se aplicd evaludrii respectdrii cerintelor
fundamentale ale directivei; intrucat aceste proceduri trebuie stabilite in
functie de gradul de risc pe care il pot prezenta echipamentele si
impotriva carora sistemele trebuie sa protejeze mediul imediat;
intrucat, in consecintd, fiecare categorie de conformitate a echipa-
mentului electric trebuie completatd de o procedurd adecvatd sau de o
alegere intre cateva proceduri echivalente; intrucat procedurile adoptate
respecta pe deplin dispozitiile Deciziei 93/465/CEE a Consiliului din
22 iulie 1993 privind modulele pentru diferite faze ale procedurilor de
evaluare a conformitatii destinate utilizarii in directivele de armonizare
tehnica (3);

intrucat Consiliul a prevazut aplicarea marcajului CE fie de catre
fabricant, fie de catre reprezentantul sau autorizat in cadrul Comunitatii;
intrucat acest marcaj inseamna ca produsul respecta toate cerintele
fundamentale si procedurile de evaluare prevazute de legislatia comu-
nitard care se aplica produsului respectiv;

() JO L 109, 26.4.1983, p. 8, astfel cum a fost modificata ultima data prin
Directiva 88/182/CEE (JO L 81, 26.3.1988, p. 75).
() JO L 220, 30.8.1993, p. 23.



1994L0009 — RO — 01.01.2013 — 002.001 —5

intrucat este oportun ca, in conformitate cu articolul 100a din tratat,
statele membre sd poatd lua masuri temporare de limitare sau interzicere
a introducerii pe piatd si a utilizdrii echipamentelor si sistemelor de
protectie in cazurile in care acestea prezintd un risc special pentru
siguranta persoanelor si, acolo unde este cazul, pentru animale
domestice sau bunuri, cu conditia ca aceste masuri sd fie supuse unei
proceduri comunitare de control;

intrucat destinatarii oricarei decizii luate in cadrul prezentei directive
trebuie sa fie constienti de motivele care stau la baza deciziei si de
caile de atac pe care le au la dispozitie;

intrucat Consiliul adopta, la 18 decembrie 1985, Directiva-cadru privind
echipamentul electric utilizabil 1n atmosfere potential explozive
(76/117/CEE) (') si, la 15 februarie 1982, o Directiva privind echipa-
mentul electric utilizabil In atmosfera potential explozivd a minelor
grizutoase (?); intrucét, incd de la inceputul lucrarilor de armonizare,
s-a avut in vedere convertirea armonizarii optionale si partiale pe care
se bazeazd aceste directive In armonizare totald; Intrucat prezenta
directiva acoperd in intregime domeniul de aplicare al directivelor
mentionate anterior si intrucat, In consecintd, aceste directive trebuie
abrogate;

intrucat piata internd cuprinde o zond fara frontiere interne, in care este
asiguratd libera circulatie a marfurilor, persoanelor, serviciilor si capi-
talului;

intrucét este necesar sa se prevadd un regim tranzitoriu care sa permita
comercializarea si punerea in functiune a echipamentului electric
fabricat in conformitate cu reglementdrile de drept intern in vigoare la
data adoptarii prezentei directive,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1

Domeniu de aplicare, introducerea pe piata si libera circulatie

Articolul 1

(1)  Prezenta directivd se aplicd echipamentelor si sistemelor de
protectie destinate utilizdrii in atmosfere potential explozive.

(2)  Sunt incluse in domeniul de aplicare al prezentei directive dispo-
zitivele de sigurantd, de control si de reglaj destinate utilizdrii In afara
atmosferelor potential explozive, dar care sunt necesare sau utile pentru
buna functionare a echipamentelor si sistemelor de protectie in ceea ce
priveste riscurile de explozie.

(3)  In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:

() JO L 24, 31.1.1976, p. 45, astfel cum a fost modificata ultima data prin
Directiva 90/487/CEE (JO L 270, 2.10.1990, p. 23).
(®) JO L 59, 2.3.1982, p. 10.
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Echipamente i sisteme de protectie destinate utilizarii in atmosfere
potential explozive

(a) ,,Echipament” inseamna masini, aparate, dispozitive fixe sau mobile,
componente si instrumente de control si sisteme de detectie sau
prevenire care, separat sau impreund, sunt destinate generdrii, trans-
ferului, stocdrii, masurarii, controlului si conversiei energiei si/sau
prelucrarii materialului si care pot declansa o explozie prin propriile
surse potentiale de aprindere.

(b) ,,Sisteme de protectie” inseamnd dispozitive, altele decat compo-
nentele echipamentului definit mai sus, a céror functie este de a
stopa imediat exploziile incipiente si/sau a limita extinderea unei
explozii si care sunt introduse pe piatd separat pentru a fi utilizate
ca sisteme autonome.

(c¢) ,,Componente” inseamnd orice piesa esentiald pentru functionarea in
conditii de sigurantd a echipamentelor si sistemelor de protectie, dar
care nu are o functie autonoma.

Atmosfere explozive

Combinatia cu aerul, in conditii atmosferice, a substantelor inflamabile
sub formd de gaze, vapori, abur sau pulberi in care, dupa aprindere,
combustia se propagd in intregul amestec nears.

Atmosfera potential exploziva

O atmosfera care ar putea deveni exploziva datorita conditiilor locale si
de functionare.

Grupuri si categorii de echipamente

Grupul de echipamente I se aplica echipamentelor destinate utilizérii n
partile subterane ale minelor si in acele parti ale instalatiilor de suprafata
ale acestor mine care ar putea fi puse in pericol de gazul grizu si/sau de
pulberile combustibile.

Grupul de echipamente II se aplica echipamentelor destinate utilizarii n
alte locuri care ar putea fi puse in pericol de atmosferele explozive.

Categoriile de echipamente care definesc nivelurile de protectie necesare
sunt prezentate In anexa I.

Echipamentele si sistemele de protectie pot fi proiectate pentru
atmosfere explozive speciale. In acest caz, echipamentele si sistemele
de protectie vor fi marcate corespunzator.

Destinatie

Destinatia echipamentelor, sistemelor si dispozitivelor de protectie
mentionate in articolul 1 alineatul (2) in conformitate cu grupurile si
categoriile si cu toate informatiile furnizate de fabricant, care sunt
necesare pentru functionarea in conditii de sigurantd a echipamentelor.

(4) Se exclud din domeniul de aplicare al prezentei directive:
— dispozitivele medicale destinate utilizarii intr-un mediu medical;

— echipamentele si dispozitivele de protectie in care riscul de explozie
rezultd exclusiv din prezenta substantelor explozive sau a
substantelor chimice instabile;
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— echipamentele destinate utilizdrii In medii casnice si necomerciale in
care atmosferele potential explozive nu pot fi create decat foarte rar,
numai ca rezultat al scurgerii accidentale de combustibil gazos;

— echipamentele individuale de protectie care intrd sub incidenta

Directivei 89/686/CEE (1);

— navele maritime si unititile mobile de coastd, precum si echipa-
mentele de la bordul acestor nave sau unitati;

— mijloacele de transport, de exemplu vehiculele si remorcile destinate
exclusiv transportului de pasageri aerian, rutier, feroviar sau pe apa,
precum si mijloacele de transport, In masura in care acestea sunt
destinate transportului de marfuri pe cale aeriand, pe drumuri publice
sau feroviare sau pe apa. Nu trebuie excluse vehiculele destinate
utilizdrii intr-o atmosfera potential exploziva;

— echipamentele care intrd sub incidenta articolului 223 alineatul (1)
litera (b) din tratat.

Articolul 2

(1) Statele membre iau toate masurile corespunzitoare pentru a
asigura ca echipamentele, sistemele si dispozitivele de protectie
mentionate in articolul 1 alineatul (2) carora li se aplicd prezenta
directiva pot fi introduse pe piatd si puse in functiune numai daca,
atunci cand sunt instalate corect, intretinute si utilizate conform
destinatiei lor, nu pun in pericol sdndtatea si siguranta persoanelor si,
daca este cazul, a animalelor domestice sau a bunurilor.

(2) Dispozitiile prezentei directive nu aduc atingere dreptului statelor
membre de a stabili, In conformitate cu dispozitiile tratatului, orice
cerinte pe care le considera necesare pentru a asigura protectia
persoanelor, In special a lucrdtorilor, iIn momentul utilizarii echipa-
mentelor, sistemelor si dispozitivelor de protectie mentionate 1in
articolul 1 alineatul (2), cu conditia ca acestea sd nu presupund modi-
ficari ale echipamentelor, sistemelor si dispozitivelor de protectie care sa
contravind dispozitiilor prezentei directive.

(3)  Statele membre nu trebuie sa Impiedice prezentarea la targuri,
expozitii, demonstratii etc. a echipamentelor, sistemelor si dispozitivelor
de protectiec mentionate in articolul 1 alineatul (2) care nu se
conformeaza dispozitiilor prezentei directive, cu conditia ca un panou
vizibil sa indice in mod clar ca aceste echipamente, sisteme si dispo-
zitive de protectie mentionate in articolul 1 alineatul (2) nu sunt
conforme si ca vanzarea lor este interzisd pana la respectarea cerintelor
de conformitate de cdtre fabricant sau reprezentantul acestuia stabilit in
Comunitate. in timpul demonstratiilor, trebuie luate masuri de siguranta
corespunzatoare pentru a asigura protectia persoanelor.

(') JO L 399, 30.12.1989, p. 18.
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Articolul 3

Echipamentele, sistemele si dispozitivele de protectie mentionate in
articolul 1 alineatul (2) carora li se aplica prezenta directiva trebuie sa
indeplineasca cerintele fundamentale de siguranta si sanatate prezentate
in anexa II care li se aplica, tinand seama de destinatia lor.

Articolul 4

(1)  Statele membre nu interzic, restrang sau impiedicd introducerea
pe piatd si punerea in functiune a echipamentelor, sistemelor si dispo-
zitivelor de protectie mentionate in articolul 1 alineatul (2) care respecta
dispozitiile prezentei directive.

(2)  Statele membre nu interzic, restrang sau impiedicd introducerea
pe piatd a componentelor care sunt Insotite de un certificat de confor-
mitate scris mentionat la articolul 8 alineatul (3) si care sunt destinate
incorporarii in echipamente si sisteme de protectie in intelesul prezentei
directive.

Articolul 5

(1) Statele membre considera ca fiind in conformitate cu toate
dispozitiile prezentei directive, inclusiv cu procedurile relevante de
evaluare a conformitatii prezentate in capitolul II:

— echipamentele, sistemele si dispozitivele de protectie mentionate in
articolul 1 alineatul (2), insotite de declaratia de conformitate CE
mentionatd 1n anexa X, care poartda marcajul CE prevazut in
articolul 10;

— componentele mentionate in articolul 4 alineatul (2), insotite de
certificatul de conformitate mentionat in articolul 8 alineatul (3).

in absenta standardelor armonizate, statele membre iau orice masuri pe
care le considera necesare pentru a aduce in atentia partilor in cauza
specificatiile si standardele tehnice nationale existente, considerate
importante sau relevante pentru aplicarea corectd a cerintelor funda-
mentale de sanatate si sigurantd din anexa II.

(2) Daca un standard national care transpune un standard armonizat,
a carui referintd a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Comunitdatilor
Europene, se referd la una sau mai multe dintre cerintele fundamentale
de sanatate si sigurantd, se considera ca echipamentul, sistemul, dispo-
zitivul de protectie mentionat in articolul 1 alineatul (2) sau componenta
mentionatd in articolul 4 alineatul (2), fabricata in conformitate cu stan-
dardul respectiv, respectd cerintele fundamentale relevante de sanatate si
siguranta.

Statele membre publicd referintele standardelor nationale care transpun
standarde armonizate.

(3) Statele membre asigurd adoptarea unor masuri corespunzatoare
care sd permitd partenerilor sociali sd joace un rol In procesul de
pregatire si monitorizare a standardelor armonizate la nivel national.
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Articolul 6

(2) Comisia poate adopta orice masurd adecvatd pentru a asigura o
aplicare uniforma a prezentei directive in conformitate cu procedura
stabilitd in alineatul (3).

(3) Comisia este asistatdi de un comitet permanent, denumit in
continuare ,,comitetul”.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 3 si
7 din Decizia 1999/468/CE ('),cu respectarea dispozitiilor articolului cu
respectarea dispozitiilor articolului 8.

Comitetul 1si stabileste regulamentul de procedura.

(4) De asemenea, comitetul permanent poate examina orice problema
legatd de aplicarea prezentei directive, ridicata de presedinte fie din
initiativd proprie, fie la cererea unui stat membru.

Articolul 7

(1)  In cazul in care constati ci unele echipamente, sisteme si dispo-
zitive de protectie mentionate in articolul 1 alineatul (2), care poarta
marcajul de conformitate CE si care sunt utilizate conform destinatiei
lor, pot pune in pericol siguranta persoanelor si, acolo unde este cazul, a
animalelor domestice sau a bunurilor, un stat membru ia toate masurile
corespunzatoare pentru a retrage astfel de echipamente sau sisteme de
protectie de pe piatd, pentru a interzice introducerea pe piatd, punerea in
functiune sau utilizarea acestora sau pentru a le restringe libera
circulatie.

Statul membru respectiv trebuie sd informeze imediat Comisia cu privire
la orice astfel de masurd, motivandu-si decizia si indicdnd in special
daci lipsa de conformitate se datoreaza:

(a) nerespectarii cerintelor fundamentale mentionate in articolul 3;

(b) aplicarii incorecte a standardelor mentionate in articolul 5
alineatul (2);

(c) unei lacune a standardelor prevazute in articolul 5 alineatul (2).

(2) Comisia initiazd consultdri cu partile In cauza cit mai curand
posibil. Daca, dupa aceste consultari, Comisia decide ca actiunile intre-
prinse au fost justificate, informeaza imediat statul membru care a avut
initiativa si toate celelalte state membre in aceastd privintd. Daca, dupa
aceste consultdri, Comisia decide ca actiunile intreprinse nu au fost
justificate, informeaza imediat statul membru care a avut initiativa si
fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat stabilit in Comunitate in
aceastd privintd. Dacd decizia mentionata in alineatul (1) este motivata
de o lacuna a standardelor si daca statul membru care adoptd decizia isi
mentine pozitia, Comisia informeaza imediat Comitetul pentru a initia
procedurile mentionate in articolul 6 alineatul (1).

(") Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iuniec 1999 de stabilire a normelor
privind exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei (JO L 184,
17.7.1999, p. 23).
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(3) in cazul in care un echipament, un sistem de protectie sau un
dispozitiv, mentionat la articolul 1 alineatul (2), care nu este in confor-
mitate cu cerintele relevante, poartd marca CE, statul membru competent
ia masurile corespunzatoare cu privire la persoana(persoanele) care a(u)
aplicat marcajul si informeaza Comisia si celelalte state membre in
aceasta privinta.

(4) Comisia se asigura ca statele membre sunt informate in
permanenta cu privire la evolutia si rezultatele acestei proceduri.

CAPITOLUL II

Proceduri de evaluare a conformititii

Articolul 8

(1)  Procedurile de evaluare a conformitatii echipamentelor, inclusiv,
dacd este necesar, a dispozitivelor mentionate in articolul 1 alineatul (2)
sunt urmatoarele:

(a) grupurile de echipamente I si II, categoriile de echipamente M 1 si 1

in scopul aplicirii marcajului CE, fabricantul si reprezentantul siu
autorizat in Comunitate trebuie sa urmeze procedura de examinare
CE de tip (mentionatd in anexa III), coroboratd cu una din urma-
toarele:

— procedura privind asigurarea calitatii productiei (mentionata in
anexa [V)

sau

— procedura privind verificarea produselor (mentionatd in
anexa V);

(b) grupurile de echipamente I si II, categoriile de echipamente M 2 si 2

(1) in cazul motoarelor cu combustie internd si al echipamentului
electric din aceste grupuri si categorii, pentru a aplica marca
CE, fabricantul sau reprezentantul sau autorizat stabilit in
Comunitate trebuie sa urmeze procedura de examinare CE de
tip (mentionata in anexa III), coroborata cu una din urmatoarele:

— procedura privind conformitatea cu tipul, mentionatd in
anexa VI;

— procedura privind asigurarea calitatii produselor, mentionata
in anexa VII;

(i) in cazul altor echipamente din aceste grupuri sau categorii,
pentru a aplica marca CE, fabricantul sau reprezentantul sau
autorizat In Comunitate trebuie sd urmeze procedura privind
controlul intern al productiei (mentionata in anexa VIII)

comunicd dosarul prevdzut in anexa VIII punctul 3 unui
organism notificat care confirma primirea lui in cel mai scurt
timp si il pastreaza;
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(c) grupul de echipamente II, categoria de echipamente 3

Pentru a aplica marcajul CE, fabricantul sau reprezentantul sau
autorizat stabilit in Comunitate trebuie sd urmeze procedura
privind controlul intern al productiei, mentionata in anexa VIII;

(d) grupurile de echipamente I si Il

Pe langa procedurile mentionate in alineatul (1) literele (a), (b) si
(c), fabricantul sau reprezentantul sau stabilit in Comunitate poate sa
urmeze de asemenea, pentru a aplica marcajul CE, procedura
privind verificarea CE a unitdtii (mentionatd in anexa IX).

(2) Dispozitiile alineatului (1) litera (a) sau (d) se utilizeazd pentru
evaluarea conformitatii sistemelor de protectie autonome.

(3)  Procedurile mentionate la alineatul (1) se aplicd componentelor
mentionate la articolul 4 alineatul (2), cu exceptia aplicérii marcajului
CE. Se elibereaza un certificat scris de catre fabricantul sau reprezen-
tantul sdu autorizat stabilit in Comunitate, prin care se declard confor-
mitatea componentelor cu dispozitiile prezentei directive care li se aplica
si se prezintd caracteristicile acestora, precum si modul in care trebuie
incorporate in echipamentele sau sistemele de protectie pentru a
contribui la respectarea cerintelor fundamentale aplicabile echipa-
mentelor sau sistemelor de protectie finite.

(4) In plus, fabricantul sau reprezentantul siu autorizat stabilit in
Comunitate poate urma, pentru a aplica marcajul CE, procedura
privind controlul intern al productiei (mentionatd in anexa VIII) in
ceea ce priveste aspectele de sigurantd din anexa II punctul 1.2.7.

(5)  Prin derogare de la alineatele precedente, autorititile competente
pot, pe baza unei cereri justificate, sd autorizeze introducerea pe piata si
punerea in functiune pe teritoriul statului membru interesat a echipa-
mentelor, sistemelor si dispozitivelor individuale de protectie mentionate
in articolul 1 alineatul (2) pentru care nu au fost aplicate alineatele
anterioare si a caror utilizare este in interesul protectiei.

(6) Documentele si corespondenta privind procedurile mentionate in
alineatele anterioare sunt redactate in una dintre limbile oficiale ale
statelor membre In care se aplicd procedurile respective sau in limba
acceptatd de organismul notificat.

(7) (a) In cazul in care, echipamentele, sistemele de protectie si dispo-
zitivele mentionate la articolul 1 alineatul (2) fac obiectul altor
directive comunitare care reglementeaza alte aspecte legate de
aplicarea marcajului CE mentionat In articolul 10, marcajul
respectiv indicd faptul ca echipamentele, sistemele de protectie
si dispozitivele mentionate la articolul 1 alineatul (2) sunt de
asemenea considerate ca fiind conforme cu dispozitiile direc-
tivelor mentionate.
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(b) Cu toate acestea, in cazul in care una sau mai multe din aceste
directive 1i permite fabricantului sa aleaga, pe o perioada tran-
zitorie, regimurile pe care doreste sa le aplice, marcajul CE
trebuie sd indice conformitatea numai cu directivele aplicate
de fabricant. In acest caz, trimiterile la directivele mentionate,
publicate in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene, trebuie
mentionate in documentele, notitele sau instructiunile prevazute
de directivele respective si care 1insotesc echipamentele,
sistemele de protectie si dispozitivele mentionate la articolul 1
alineatul (2).

Articolul 9

(1)  Statele membre aduc la cunostinta Comisiei si a celorlalte state
membre organismele pe care le-au desemnat si efectueze procedurile
mentionate in articolul 8, precum si sarcinile specifice pentru care au
fost desemnate aceste organisme si numerele de identificare atribuite 1n
prealabil de Comisie.

Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene lista
organismelor notificate, Impreuna cu numerele lor de identificare si
sarcinile pentru care au fost notificate. Comisia asigurd actualizarea
acestei liste.

(2)  Statele membre aplica criteriile stabilite in anexa XI pentru
evaluarea organismelor care urmeaza sa fie notificate. Se considera ca
organismele care indeplinesc criteriile de evaluare stabilite in stan-
dardele armonizate relative indeplinesc si criteriile mentionate anterior.

(3) Un stat membru care a certificat un organism trebuie sa retraga
notificarea in cazul in care constatd cd organismul nu mai indeplineste
criteriile prevdzute in anexa XI. Acesta informeazad imediat Comisia si
celelalte state membre in aceastd privinta.

CAPITOLUL 1III

Marcajul de conformitate CE

Articolul 10

(1) Marcajul de conformitate CE constd in initialele ,,CE”. Forma
marcajului care urmeaza si fie utilizat este prezentatd in anexa X.
Marcajul CE este urmat de numdrul de identificare al organismului
notificat, daca un astfel de organism intervine in faza de control al
productiei.

(2) Marcajul CE se aplicd in mod distinct, vizibil, lizibil i imposibil
de sters pe echipamentele, sistemele de protectie si dispozitivele
mentionate la articolul 1 alineatul (2), in completarea dispozitiilor din
anexa II punctul 1.0.5.

(3) Se interzice aplicarea pe echipamentele, sistemele de protectie si
dispozitivele mentionate la articolul 1 alineatul (2) a unor marcaje care
ar putea induce In eroare tertii cu privire la sensul si forma marcajului
CE. Orice alt marcaj poate fi aplicat pe echipamentele, sistemele de
protectie si dispozitivele mentionate la articolul 1 alineatul (2), cu
conditia ca acesta sd nu reducd vizibilitatea si lizibilitatea marcajului
CE.
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Articolul 11
Féra a aduce atingere articolului 7:

(a) in cazul in care un stat membru constatd cid marcajul CE a fost
incorect aplicat, fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat stabilit
in Comunitate este obligat sa conformeze produsul dispozitiilor
privind marcajul CE si sd pund capat infractiunii in conditiile
impuse de statele membre;

(b) in cazul in care neconformitatea persista, statul membru trebuie sa ia
toate masurile corespunzdtoare pentru a restrange sau a interzice
introducerea pe piatd a produsului in cauza sau pentru a asigura
retragerea lui de pe piatd In conformitate cu procedurile stabilite
in articolul 7.

CAPITOLUL 1V

Dispozitii finale

Articolul 12

Orice decizie adoptatd conform prezentei directive, care restrange sau
interzice introducerea pe piatd si punerea in functiune sau necesitd
retragerea de pe piatd a unui echipament, sistem sau dispozitiv de
protectie mentionat In articolul 1 alineatul (2) trebuie sa fie bine funda-
mentatd. Decizia se notifica in cel mai scurt timp persoanei interesate,
care este informata si cu privire la cdile de atac conform legislatiei in
vigoare in statul membru in cauzd si la termenele de introducere a
acestor cai de atac.

Articolul 13

Statele membre vegheaza ca toate partile implicate in aplicarea directivei
sd aiba obligatia de a pastra confidentialitatea informatiilor obtinute in
indeplinirea sarcinilor lor. Acest lucru nu afecteaza obligatiile statelor
membre si ale organismelor notificate cu privire la informarea reciproca
si difuzarea avertizarilor.

Articolul 14

(1) Directiva 76/117/CEE, Directiva 79/196/CEE (') si Directiva
82/130/CEE se abroga de la 1 iulie 2003.

(2) Certificatele de conformitate CE la standardele armonizate,
obtinute in conformitate cu procedurile stabilite 1in directivele
mentionate in alineatul (1), raman valabile pana la 30 iunie 2003, cu
exceptia cazului in care expird Inainte de aceastd datd. Valabilitatea
continud sd fie limitatd la standardele armonizate indicate in directivele
mentionate anterior.

(3) Statele membre adoptd dispozitiile necesare pentru ca orga-
nismele notificate raspunzitoare in conformitate cu articolul 8 alineatele
(1)-(4) de evaluarea conformitatii echipamentelor electrice introduse pe
piata inainte de 1 iulie 2003 sa tind seama de rezultatele testelor si
verificarilor deja efectuate in temeiul directivelor mentionate 1in
alineatul (1).

(") JO L 43, 20.2.1979, p. 20, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 90/487/CEE (JO L 270, 2.10.1990, p. 23).
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Articolul 15

(1)  Statele membre adopta si publica actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive, pana la
1 septembrie 1995. Statele membre informeaza de indati Comisia cu
privire la aceasta.

Statele membre aplicd aceste masuri de la 1 martie 1996.

Atunci cand statele membre adoptd masurile mentionate la primul
paragraf, ele cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre
stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Cu toate acestea, pand la 30 iunie 2003, statele membre permit
introducerea pe piatd si punerea in functiune a echipamentelor si
sistemelor de protectie care se conformeazd reglementarilor nationale
in vigoare pe teritoriul lor la data adoptarii prezentei directive.

Articolul 16

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.
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ANEXA 1

CRITERIT CARE DETERMINA CLASIFICAREA GRUPURILOR DE

ECHIPAMENTE iN CATEGORII

1.  Grupurile de echipamente I

(a) Categoria M 1 cuprinde echipamente proiectate si, acolo unde este cazul,

(b

=

dotate cu mijloace de protectie speciale suplimentare care sd poatd
functiona 1n conformitate cu parametrii operationali stabiliti de
fabricant si sa poata asigura un nivel foarte inalt de protectie.

Echipamentele din aceastd categorie sunt destinate utilizarii in partile
subterane ale minelor si acelor parti ale instalatiilor de suprafatd ale
acestor mine, care ar putea fi puse in pericol de gazul grizu si de
pulberile combustibile.

Este necesar ca echipamentele din aceastd categorie sd ramana
functionale, chiar si in cazul unor accidente rare survenite in prezenta
unei atmosfere explozive, si sunt caracterizate prin mijloace de protectie,
astfel incat:

— fie, in cazul defectdrii unui mijloc de protectie, cel putin un al doilea
mijloc independent asigurd nivelul de protectie necesar;

— fie, in cazul aparitiei a doua defectiuni independente una de alta, este
asigurat nivelul de protectie necesar.

Echipamentul din aceastd categorie trebuie sa respecte cerintele supli-
mentare mentionate in anexa II punctul 2.0.1.

Categoria M2 cuprinde echipamente proiectate sa functioneze in confor-
mitate cu parametrii operationali stabiliti de fabricant si sd asigure un
inalt nivel de protectie.

Echipamentele din aceastd categorie sunt destinate utilizarii in partile
subterane ale minelor si acelor parti ale instalatiilor de suprafatd ale
acestor mine, care ar putea fi puse in pericol de gazul grizu si de
pulberile combustibile.

In prezenta unei atmosfere explozive, alimentarea cu energie a acestui
echipament ar trebui sa poatd fi intrerupta.

Mijloacele de protectie care tin de echipamentele din aceastd categorie
asigura nivelul necesar de protectie in conditii de functionare normala,
dar si in cazul unor conditii de exploatare severd, in special cele
rezultate din suprasolicitarea echipamentului sau din conditii de mediu
schimbatoare.

Echipamentele din aceastd categorie trebuie sd respecte cerintele supli-
mentare mentionate in anexa II punctul 2.0.2.

2. Grupurile de echipamente II

(a) Categoria 1 cuprinde echipamente proiectate sd poatd functiona in

conformitate cu parametrii operationali stabiliti de fabricant si sa
asigure un fnalt nivel de protectie.

Echipamentele din aceasta categorie sunt destinate utilizarii in zonele in
care sunt prezente in mod constant, pe perioade indelungate sau
frecvent, atmosfere explozive cauzate de combinatiile de aer si gaze,
vapori sau abur sau aer/pulberi.
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(b)

(©

Echipamentele din aceasta categorie trebuie sd asigure nivelul necesar de
protectie, chiar si in cazul unei defectiuni rare a echipamentului, si sunt
caracterizate de mijloace de protectie astfel incat:

— fie, in cazul defectdrii unui mijloc de protectie, cel putin un al doilea
mijloc independent asigurd nivelul de protectie necesar;

— fie, In cazul aparitiei a doud defectiuni independente una de alta, este
asigurat nivelul de protectie necesar.

Echipamentele din aceastd categorie trebuie sa respecte cerintele supli-
mentare mentionate in anexa II punctul 2.1.

Categoria 2 cuprinde echipamente proiectate sd poatd functiona in
conformitate cu parametrii operationali stabiliti de fabricant si sa
asigure un inalt nivel de protectie.

Echipamentele din aceasta categorie sunt destinate utilizarii in zonele in
care pot sd apard ocazional atmosfere explozive cauzate de combinatiile
de aer si gaze, vapori sau abur sau aer/pulberi.

Mijloacele de protectie care tin de echipamentele din aceasta categorie
asigura nivelul necesar de protectie, chiar si in cazul unor erori de
functionare frecvente sau al unor defectiuni care trebuie luate in consi-
derare in mod normal.

Echipamentele din aceastd categorie trebuie sd respecte cerintele supli-
mentare mentionate in anexa II punctul 2.2.

Categoria 3 cuprinde echipamente proiectate sda poatd functiona in
conformitate cu parametrii operationali stabiliti de fabricant si sa
asigure un inalt nivel de protectie.

Echipamentele din aceasta categorie sunt destinate utilizarii in zonele in
care este putin probabil sia apard atmosfere explozive cauzate de
combinatiile de aer si gaze, vapori sau abur sau aer/pulberi sau, daca
acestea apar, se manifesta rar si pe o perioada scurta de timp.

Echipamentele din aceastd categorie asigura nivelul necesar de protectie
in conditii de functionare normala.

Echipamentele din aceastd categorie trebuie s respecte cerintele funda-
mentale mentionate in anexa II punctul 2.3.
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ANEXA 11

CERINTE FUNDAMENTALE DE SANATATE SI SIGURANTA PRIVIND

PROIECTAREA SI FABRICAREA ECHIPAMENTELOR SI

SISTEMELOR DE PROTECTIE DESTINATE UTILIZARIT iN
ATMOSFERE POTENTIAL EXPLOZIVE

Observatii preliminare

A. Trebuie sa se tind seama intr-o masura cat mai mare posibil de cunostintele
tehnologice, aflate intr-o permanentd schimbare, si sa se aplice imediat.

B. Pentru dispozitivele mentionate in articolul 1 alineatul (2), cerintele funda-

mentale se aplicd numai in masura in care sunt necesare pentru functionarea
si exploatarea in conditii de sigurantd si fiabilitate a acestor dispozitive in
ceea ce priveste riscurile de explozie.

1. CERINTE COMUNE PENTRU ECHIPAMENTE §I SISTEME DE
PROTECTIE
1.0. Cerinte generale

1.0.1.  Principii de siguranta integrata impotriva exploziilor

Echipamentele si sistemele de protectie destinate utilizarii in atmosfere
potential explozive trebuie proiectate din perspectiva securitdtii integrate
impotriva exploziilor.

In acest scop, fabricantul trebuie sd ia masuri:

— Tnainte de toate, daca este posibil, pentru a preveni formarea atmos-
ferelor explozive care ar putea fi produse sau eliberate chiar de
echipamentele si sistemele de protectie;

— pentru a preveni aprinderea atmosferelor explozive, tindnd seama de
natura fiecdrei surse electrice si neelectrice de aprindere;

— in cazul in care s-ar produce totusi o explozie care ar pune in pericol
direct sau indirect persoane si, dacd este cazul, animale domestice
sau bunuri, pentru a o stopa imediat si a limita extinderea flacarilor
exploziei si a presiunilor rezultate la un nivel de sigurantd suficient.

1.0.2.  Echipamentele si sistemele de protectie trebuie proiectate si fabricate
dupa analizarea corespunzatoare a posibilelor defecte de functionare
pentru a Tmpiedica pe cat posibil situatiile periculoase.

Trebuie luatd in considerare orice functionare incorectd care poate fi
anticipatd in mod rational.

1.0.3.  Conditii speciale de control si intrefinere

Echipamentele si sistemele de protectie supuse unor conditii speciale de
control si intretinere trebuie proiectate si fabricate tindnd seama de
aceste conditii.

1.0.4.  Conditii ale zonei inconjuratoare

Echipamentele si sistemele de protectie trebuie proiectate si fabricate
astfel incat sd poata face fatd conditiilor existente si previzibile ale
zonei inconjuratoare.
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1.0.5.

1.0.6.

Marcaj

Pe toate echipamentele si sistemele de protectie trebuie marcate in mod
lizibil si imposibil de sters cel putin urmatoarele detalii:

— denumirea si adresa fabricantului;

— marcajul CE (a se vedea anexa X punctul A);
— indicarea seriei sau tipului;

— numarul de serie, daca acesta exista;

— anul fabricarii;

— marcajul specific de protectie impotriva exploziei @, urmat de
simbolul grupului sau categoriei de echipamente;

— pentru grupul de echipamente II, litera ,,G”(privind atmosferele
explozive cauzate de gaze, vapori sau abur)

si/sau
litera ,,D” (privind atmosferele explozive cauzate de pulberi).

In plus, dacd este necesar, pe echipamentele si sistemele de protectie
trebuie marcate de asemenea toate informatiile esentiale pentru utilizarea
lor in conditii de siguranta.

Instructiuni

(a) Toate echipamentele si sistemele de protectie trebuie insotite de
instructiuni, inclusiv cel putin urmatoarele detalii:

— o recapitulare a informatiilor cu care este marcat echipamentul
sau sistemul de protectie, cu exceptia numarului de serie (a se
vedea punctul 1.0.5), impreuna cu orice alte informatii supli-
mentare corespunzatoare care pot facilita intretinerea (de
exemplu, adresa importatorului, unitatii de reparare etc.);

instructiuni pentru a efectua fara riscuri:

— punerea in functiune;

— utilizarea;

— montarea si demontarea;,

— intretinerea (service si reparatii de urgentd);
— instalarea;

— reglarea;

dacd este necesar, indicatii privind zonele de pericol din fata
dispozitivelor de reducere a presiunii;

— dacd este necesar, instructiuni de formare;

detalii care sa permitd adoptarea in cunostintd de cauza a unei
decizii cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a unui
echipament dintr-o categorie indicatd sau a unui sistem de
protectie in locul si in conditiile de utilizare prevazute;

— parametri electrici si de presiune, temperaturi maxime de
suprafata si alte valori limita,

dacd este necesar, conditii de utilizare speciale, inclusiv detalii
cu privire la o posibild utilizare incorectd care experienta arata
cd ar putea sd apara;
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

— daca este necesar, caracteristicile esentiale ale uneltelor care pot
fi montate pe echipamentul sau pe sistemul de protectie.

(b

=

Instructiunile trebuie redactate de catre fabricant sau de reprezen-
tantul sau stabilit in Comunitate in una din limbile Comunitatii.

La punerea in functiune, toate echipamentele si sistemele de
protectie trebuie insotite de o traducere a instructiunilor in limba
sau limbile tarii in care va fi utilizat echipamentul sau sistemul de
protectie si de instructiunile In limba originala.

Aceastd traducere trebuie efectuata fie de fabricant, fie de reprezen-
tantul sau autorizat stabilit in Comunitate sau de persoana care
introduce echipamentul sau sistemul de protectie in zona lingvisticd
in cauza.

Prin derogare de la aceastd cerintd, instructiunile de intretinere
destinate personalului specializat angajat de fabricant sau de repre-
zentantul sdu autorizat stabilit in Comunitate pot fi redactate intr-o
singura limba comunitara inteleasd de personalul mentionat.

(c) Instructiunile trebuie sa cuprindd desenele si schemele necesare
pentru punerea in functiune, intretinerea, controlul, verificarea
functionarii corecte si, daca este cazul, repararea echipamentului
sau sistemului de protectie, impreuna cu toate instructiunile utile,
in special in ceea ce priveste siguranta.

(d) Literatura care descrie echipamentul sau sistemul de protectie nu
trebuie sd contrazicd instructiunile cu privire la aspectele de
siguranta.

Alegerea materialelor

Materialele utilizate pentru fabricarea echipamentelor si sistemelor de
protectie nu trebuie sd provoace declansarea unei explozii, tindnd
seama de constrangerile de functionare previzibile.

in limitele conditiilor de utilizare stabilite de fabricant, trebuie evitati
producerea unei reactii intre materialele utilizate si componentele
atmosferei potential explozive care ar putea deteriora situatia existentd
in ceea ce priveste prevenirea exploziilor.

Materialele trebuie alese astfel incat schimbarile previzibile ale caracte-
nu antreneze o diminuare a protectiei asigurate; in special, trebuie sd se
tind seama de rezistenta la coroziune, rezistenta la uzurd, conductibi-
litatea electrica, rezistenta mecanica, rezistenta la imbatranire si efectele
variatiilor de temperatura.

Proiectare si fabricare

Echipamentele si sistemele de protectie trebuie proiectate si fabricate
tindind seama de cunostintele tehnologice cu privire la protectia
impotriva exploziilor, astfel incat sa poatd functiona in conditii de
sigurantd pe durata de viata previzibila.

Componentele care urmeaza sa fie incorporate sau utilizate ca piese de
schimb in echipamentele si sistemele de protectie trebuie si fie
proiectate si fabricate astfel incat, dacd sunt montate in conformitate
cu instructiunile fabricantului, sd functioneze in conditii de siguranta
adecvate destinatiei lor in ceea ce priveste protectia impotriva explo-
ziilor.

Structuri inchise si prevenirea scurgerilor

Echipamentele care pot elibera gaze sau pulberi inflamabile trebuie sa
fie dotate, in masura posibilului, numai cu structuri inchise.
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

Daca echipamentele au deschideri sau defecte de etanseizare, trebuie sa
fie proiectate astfel incat emisiile de gaze sau de pulberi sd nu poatd da
nastere unor atmosfere explozive in exteriorul echipamentelor.

Orificiile de umplere si de golire trebuie proiectate si dotate, in mésura
posibilului, astfel incat si limiteze emisiile de materii inflamabile in
timpul umplerii si golirii.

Depunerile de pulberi

Echipamentele si sistemele de protectie destinate utilizarii in zonele
expuse pulberilor trebuie proiectate astfel incat pulberile depuse pe
suprafetele lor sa nu se aprinda.

in general, depunerile de pulberi trebuie limitate in masura posibilului.
Echipamentele si sistemele de protectie trebuie sa poata fi curdtate cu
usurinta.

Temperaturile de suprafatd ale pieselor echipamentului trebuie sa fie net
inferioare temperaturilor de incandescenta ale depunerilor de pulberi.

Grosimea stratului de pulberi depuse trebuie avutd in vedere si, dacd
este cazul, trebuie luate masuri de limitare a temperaturii pentru a evita
acumularea de caldura.

Mijloace de protectie suplimentare

Echipamentele si sistemele de protectie care pot fi expuse anumitor
tipuri de constrangeri externe trebuie dotate, dacd este cazul, cu
mijloace de protectie suplimentare.

Echipamentele trebuie sd poata rezista constrangerilor, fara ca acest
lucru sd antreneze o scddere a protectiei impotriva exploziilor.

Deschiderea in conditii de siguranta

Daca echipamentele si sistemele de protectie sunt introduse intr-o
carcasd sau intr-un recipient blocat care fac parte din protectia
impotriva exploziilor, trebuie sa fie posibila deschiderea acestei
carcase sau a acestui recipient numai cu un instrument special sau
prin masuri de protectie corespunzatoare.

Protectia impotriva altor riscuri

Echipamentele si sistemele de protectie trebuie proiectate si fabricate
astfel incat:

(a) s@ evite ranirea sau alte leziuni care ar putea fi cauzate de contactul
direct sau indirect;

(b)sa asigure cd nu se produc temperaturi de suprafatd ale pieselor
accesibile sau radiatii care ar putea reprezenta un pericol;

(c) sa elimine pericolele de natura neelectrica dovedite de experienta,

(d)sd asigure ca in conditii previzibile de suprasarcind nu genereaza
situatii periculoase.

Daca, pentru echipamentele sau sistemele de protectie, riscurile
mentionate in prezentul paragraf sunt in intregime sau partial regle-
mentate de alte directive comunitare, prezenta directiva nu se aplica
sau inceteaza sd se aplice in cazul unor astfel de echipamente si sisteme
de protectie si al unor astfel de riscuri la aplicarea acelor directive
specifice.
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1.2.8.

1.2.9.

1.3.

1.3.1.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

L.5.

1.5.1.

Supraincarcarea echipamentului

Trebuie evitatd supraincarcarea periculoasd a echipamentului in faza de
proiectare prin dispozitive integrate de masura, reglare si control, cum ar
fi comutatoare de intrerupere a supracurentului, limitatoare de tempe-
raturd, comutatoare de presiune diferentiala, debitmetre, relee tempo-
rizate, dispozitive de supraveghere a supravitezei si tipuri similare de
dispozitive de control.

Sisteme de protectie antideflagratie

Daca piesele care se pot aprinde intr-o atmosferd explozivd sunt
introduse intr-o incintd, trebuie luate masuri pentru ca respectiva
incintd sa reziste presiunii dezvoltate pe parcursul exploziei interne a
unui amestec exploziv si sd Impiedice transmiterea exploziei in
atmosfera exploziva inconjuritoare.

Surse potentiale de aprindere
Riscuri care deriva din diferite surse de aprindere

Trebuie evitatd aparitia unor potentiale surse de aprindere, cum ar fi
scantei, flacari, arcuri electrice, temperaturi de suprafatd inalte, energie
acusticd, radiatii optice, unde electromagnetice si alte surse.

Riscuri care deriva din electricitatea statica

Trebuie evitate prin masuri corespunzatoare sarcinile electrostatice care
pot determina descarcari periculoase.

Riscuri care deriva din curenti electrici §i de scurgere vagabonzi

Trebuie impiedicatd formarea de curenti electrici si de scurgere
vagabonzi in piesele conducatoare ale echipamentului, care ar putea
da nastere, de exemplu, unor coroziuni periculoase, unei supraincalziri
a suprafetelor sau unor scantei care s-ar putea aprinde.

Riscuri care deriva din supraincadlzire

in faza de proiectare, trebuie evitati in misura posibilului supra-
incélzirea provocata de frecare sau socuri intre, de exemplu, materiale
si piese care intrd in contact unele cu altele ITn momentul rotatiei sau prin
patrunderea unor corpuri straine.

Riscuri care deriva din operatiunile de compensare a presiunilor

Echipamentele si sistemele de protectie trebuie s fie concepute si dotate
cu dispozitive integrate de masurd, control si reglaj astfel incat
operatiunile de compensare a presiunilor sd nu genereze unde de soc
sau compresii de aprindere.

Riscuri care deriva din fenomene exterioare

Echipamentele si sistemele de protectie trebuie proiectate si fabricate
astfel incdt sa isi poata indeplini in conditii de siguranta functiile
pentru care au fost prevdzute, chiar si in cazul unor variatii ale
conditiilor de mediu sau in prezenta altor fenomene externe, cum ar fi
tensiuni externe, umiditate, vibratii, contaminare etc., tinind seama de
limitele conditiilor de functionare stabilite de fabricant.

Piesele echipamentelor trebuie sd corespundd presiunilor mecanice si
termice preconizate §i sd poatd rezista actiunii agresive a unor
substante prezente sau previzibile.

Cerinte cu privire la dispozitivele de siguranti

Dispozitivele de sigurantd trebuie sd functioneze independent de orice
dispozitive de masurd si/sau control necesare functionarii.
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1.6.

1.6.1.

1.6.2.

in misura posibilului, defectarea unui dispozitiv de siguranti trebuie
detectatd suficient de rapid prin mijloace tehnice adecvate pentru a
limita cat mai mult probabilitatea aparitiei unor situatii periculoase.

Ca regula generala, se aplica principiul securitatii intrinseci.

Ca regula generald, intrerupatoarele de sigurantd trebuie sd actioneze
direct dispozitivele de control relevante, fara programare computerizata.

In cazul unei defectiuni a dispozitivului de sigurantd, echipamentele si
sistemele de protectie trebuie securizate, in masura posibilului.

Comenzile de intrerupere de urgenta trebuie dotate, In masura posi-
bilului, cu dispozitive de blocare impotriva repornirii. O noua
comanda de pornire poate fi aplicatd unei functiondri normale numai
dupa readucerea intentionatda la zero a dispozitivelor de blocare
impotriva repornirii.

Dispozitive de comanda si afisaj

Daca se utilizeaza dispozitive de comandad si afisaj, acestea trebuie
proiectate conform unor principii ergonomice pentru a atinge cel mai
inalt nivel de sigurantd a functiondrii in ceea ce priveste riscul de
explozie.

Cerinfe cu privire la dispozitivele cu functie de mdsurare destinate
protectie impotriva exploziilor

fn misura in care sunt legate de echipamentele utilizate in atmosfere
explozive, dispozitivele cu functie de mdsurare trebuie proiectate si
fabricate astfel Incat sa indeplineascd cerintele de functionare previzibile
si conditiile speciale de utilizare.

Daca este necesar, trebuie sa fie posibila verificarea preciziei indicatiilor
si a durabilitatii dispozitivelor cu functie de masurare.

Proiectarea dispozitivelor cu functie de masurare trebuie sa tind seama
de un coeficient de sigurantd care sa garanteze cd pragul de alarma este
suficient de indepartat de limitele de explozie si aprindere ale atmosferei
de analizat, tinind seama, in special, de conditiile de functionare a
instalatiei si de posibilele imprecizii ale sistemului de masurare.

Riscuri care deriva din programare

In proiectarea echipamentelor computerizate, a sistemelor de protectie si
a dispozitivelor de sigurantd, trebuie sd se tind seama In special de
riscurile care derivad din erori de programare.

Integrarea cerintelor de siguranta a sistemului

Echipamentele si sistemele de protectie incorporate in procese automate
care se indeparteazd de conditiile de functionare preconizate trebuie si
poata fi inchise prin suprareglare manuald, cu conditia ca acest lucru sa
nu compromita conditiile de siguranta.

In momentul actionarii sistemului de inchidere de urgentd, energia
acumulatd trebuie dispersatd cat mai rapid si mai sigur posibil sau
izolata astfel incat sa nu mai reprezinte un pericol.

Acest lucru nu se aplica si energiei stocate prin metode electrochimice.
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1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.

2.0.

2.0.1.

2.0.1.1.

2.0.1.2.

2.0.1.3.

2.0.14.

Riscuri care deriva din caderile de tensiune

Echipamentele si sistemele de protectie in care o cadere de tensiune
poate antrena propagarea unor pericole suplimentare trebuie si poata
fi mentinute in stare de functionare in conditii de sigurantd, independent
de restul instalatiei.

Riscuri datorate racordarilor

Echipamentele si sistemele de protectie trebuie dotate cu intrari cores-
punzitoare pentru cabluri si conducte.

Daca se intentioneazd utilizarea echipamentelor si sistemelor de
protectie in combinatie cu alte echipamente si sisteme de protectie,
interfata trebuie sa fie sigura.

Instalarea unor dispozitive de avertizare ca parte integrantd a echipa-
mentului

Daca echipamentele sau sistemele de protectie sunt dotate cu dispozitive
de alarmd si detectie pentru supravegherea producerii unor atmosfere
explozive, trebuie furnizate instructiunile necesare pentru a amplasa
aceste dispozitive in locurile corespunzitoare.

CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU ECHIPAMENTE

Cerinte aplicabile echipamentelor din categoria M a grupului de
echipamente I

Cerinte aplicabile echipamentelor din categoria M 1 a grupului de
echipamente [

Echipamentele trebuie proiectate si fabricate astfel incat sursele de
aprindere si nu devind active nici macar in cazul unor anomalii
exceptionale ale echipamentului.

Echipamentul trebuie dotat cu mijloace de protectie, astfel incat:

— fie, in cazul defectarii unui mijloc de protectie, cel putin un al doilea
mijloc de protectie independent sd ofere nivelul de protectie necesar;

— fie nivelul de protectie necesar sa fie asigurat in cazul a doud
defectiuni care se manifestd independent una de alta.

Daca este necesar, acest echipament trebuie dotat cu mijloace de
protectie speciale suplimentare.

Echipamentul trebuie sd ramana functional in prezenta unor atmosfere
explozive.

Daca este necesar, echipamentul trebuie astfel proiectat incét sa se evite
patrunderea prafului.

Pentru a fmpiedica aprinderea pulberilor in suspensie, temperaturile de
suprafata ale pieselor echipamentului trebuie mentinute la un nivel net
inferior celui al temperaturilor de aprindere a amestecurilor aer/pulberi
previzibile.

Echipamentele trebuie proiectate astfel incat deschiderea pieselor echi-
pamentelor care pot constitui surse de aprindere sa fie posibila numai in
conditii de incetare a functiondrii sau de siguranta intrinsecd. Daca nu
este posibild scoaterea din functiune a echipamentului, fabricantul
trebuie sd aplice o etichetd de avertizare pe piesele care se deschid
ale echipamentului.

Daca este necesar, echipamentele trebuie dotate cu sisteme de blocare
suplimentare adecvate.
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2.0.2.

2.0.2.1.

2.0.2.2.

2.0.2.3.

2.1.

2.1.1.
2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.2.
2.1.2.1.

Cerinte aplicabile echipamentelor din categoria M 2 a grupului de
echipamente [

Echipamentele trebuie dotate cu mijloace de protectie care sa impiedice
activarea surselor de aprindere in conditii de functionare normala, chiar
si in conditii de functionare mai severe, in special cele care deriva din
suprasolicitarea echipamentului sau din variatii ale conditiilor de mediu.

In prezenta unei atmosfere explozive, ar trebui sa se poatd intrerupe
alimentarea cu energie a echipamentelor mentionate.

Echipamentele trebuie proiectate astfel incat deschiderea pieselor echi-
pamentelor care pot constitui surse de aprindere sa fie posibila numai in
conditii de incetare a functiondrii sau prin sisteme de blocare corespun-
zatoare. Dacd nu este posibild scoaterea din functiune a echipamentului,
fabricantul trebuie sa aplice o etichetd de avertizare pe piesele care se
deschid ale echipamentului.

Trebuie aplicate cerintele privind riscurile de explozie datorate prafului,
aplicabile categoriei M 1.

Cerinte aplicabile echipamentelor din categoria 1 a grupului de
echipamente II

Atmosfere explozive datorate prezentei gazelor, vaporilor sau a brumei

Echipamentele trebuie proiectate si fabricate astfel incat sursele de
aprindere sd nu devind active nici macar in cazul unor anomalii
exceptionale ale echipamentului.

Echipamentul trebuie dotat cu mijloace de protectie, astfel incat:

— fie, In cazul defectarii unui mijloc de protectie, cel putin un al doilea
mijloc de protectie independent sa ofere nivelul de protectie necesar;

— fie nivelul de protectie necesar s fie asigurat in cazul a doud
defectiuni care se manifestd independent una de alta.

Pentru echipamentele ale caror suprafete se pot incalzi, trebuie luate
masuri pentru ca temperaturile de suprafatd maxime indicate sa nu fie
depasite nici in cele mai defavorabile imprejurari.

Trebuie sd se tind de asemenea seama de cresterile de temperatura
cauzate de acumuldrile de caldura si de reactii chimice.

Echipamentele trebuie concepute astfel incat deschiderea pieselor echi-
pamentului care ar putea constitui surse de ardere sé fie posibila numai
in conditii de incetare a functionarii sau de siguranta intrinseca. Dacéd nu
este posibild scoaterea din functiune a echipamentului, fabricantul
trebuie sd aplice o etichetd de avertizare pe piesele care se deschid
ale echipamentului.

Daca este necesar, echipamentele trebuie dotate cu sisteme de blocare
suplimentare adecvate.
Atmosfere explozive datorate amestecurilor de aer/pulberi

Echipamentele trebuie proiectate si fabricate astfel incat, nici macar in
cazul unor anomalii exceptionale ale echipamentului, sd nu se producd
aprinderea amestecurilor de aer/pulberi.

Echipamentul trebuie dotat cu mijloace de protectie, astfel incat:

— fie, in cazul defectarii unui mijloc de protectie, cel putin un al doilea
mijloc de protectie independent sa ofere nivelul de protectie necesar;

— fie nivelul de protectie necesar sa fie asigurat in cazul a doud
defectiuni care se manifestd independent una de alta.



1994L0009 — RO — 01.01.2013 — 002.001 — 25

2.1.2.2.

2.1.2.3.

2.1.2.4.

2.2.
2.2.1.
2.2.1.1.

22.1.2.

2.2.1.3.

22.2.
22.2.1.

2222,

2223.

2224,

2.3.

2.3.1.
2.3.1.1.

23.1.2.

Daca este necesar, echipamentele trebuie proiectate astfel incat pulberile
sd poatd patrunde sau sd poatd fi eliminate numai prin punctele special
prevazute In acest scop.

Capetele de cablu si racordurile trebuie sa indeplineasca aceeasi cerinta.

Temperaturile de suprafatd ale pieselor echipamentelor trebuie mentinute
la un nivel net inferior temperaturii de ardere a amestecurilor previzibile
de aer/pulberi pentru a Tmpiedica arderea pulberilor in suspensie.

in ceea ce priveste deschiderea in conditii de sigurantd a pieselor echi-
pamentului, se aplicd cerinta de la punctul 2.1.1.3.

Cerinte pentru categoria 2 din grupul de echipamente II
Atmosfere explozive datorate prezentei gazelor, vaporilor sau brumei

Echipamentele trebuie proiectate si fabricate astfel incat sa se evite
sursele de ardere, chiar si in cazul unor defectiuni frecvente sau al
unor defecte de functionare a echipamentului, care trebuie avute in
vedere in mod normal.

Piesele echipamentelor trebuie proiectate si fabricate astfel incat tempe-
raturile de suprafata indicate sa nu fie depasite nici macar in cazul
riscurilor care deriva din situatiile anormale anticipate de fabricant.

Echipamentul trebuie proiectat astfel incat deschiderea pieselor echipa-
mentului care ar putea constitui surse de ardere s fie posibila numai in
conditii de Incetare a functiondrii sau prin sisteme de blocare corespun-
zatoare. Dacd nu este posibild scoaterea din functiune a echipamentului,
fabricantul trebuie sd aplice o etichetd de avertizare pe piesele care se
deschid ale echipamentului.

Atmosfere explozive datorate amestecurilor de aer/pulberi

Echipamentul trebuie proiectat si fabricat astfel incat si se previna
arderea amestecurilor de aer/pulberi, chiar si in cazul unor defectiuni
frecvente sau al unor defecte de functionare a echipamentului, care
trebuie avute in vedere in mod normal.

in ceea ce priveste temperaturile de suprafati, se aplici cerinta de la
punctul 2.1.2.3.

in ceea ce priveste protectia impotriva prafului, se aplici cerinta de la
punctul 2.1.2.2.

in ceea ce priveste deschiderea in conditii de sigurantd a pieselor echi-
pamentului, se aplicd cerinta de la punctul 2.2.1.3.

Cerinte aplicabile echipamentelor din categoria 3 a grupului de
echipamente 11

Atmosfere explozive datorate prezentei gazelor, vaporilor sau cetii

Echipamentele trebuie proiectate si fabricate astfel Incat sd se evite
sursele de ardere previzibile care pot sd apard in conditii de functionare
normala.

Temperaturile de suprafatd nu trebuie sa depaseasca temperaturile de
suprafatd maxime indicate in conditiile de functionare preconizate.
Temperaturile inalte in imprejurdri exceptionale pot fi permise numai
dacd fabricantul adoptd masuri de protectie speciale suplimentare.
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2.3.2.
23.2.1.

23.2.2.

2.3.23.

3.0.
3.0.1.

3.0.2.

3.0.3.

3.0.4.

3.1
3.1.1.

3.1.4.

Atmosfere explozive datorate amestecurilor de aer/pulberi

Echipamentele trebuie proiectate si fabricate astfel incat sd nu poata fi
arse de sursele de ardere previzibile care ar putea sa existe in conditii de
functionare normala.

in ceea ce priveste temperaturile de suprafati, se aplicd cerinta de la
punctul 2.1.2.3.

Echipamentele, inclusiv capetele de cablu si racordurile, trebuie
fabricate astfel incat, tindnd seama de dimensiunea particulelor, sa se
evite amestecurile explozive de aer si pulberi sau formarea unor
acumuldari periculoase in interiorul echipamentului.

CERINTE SUPLIMENTARE CU PRIVIRE LA SISTEMELE DE
PROTECTIE

Cerinte generale

Sistemele de protectie trebuie dimensionate astfel incat sa se reduca
efectele unei explozii la un nivel de sigurantd suficient.

Sistemele de protectie trebuie sd fie proiectate si sa poatd fi amplasate
astfel incat sa se evite propagarea prin reactii in lant periculoase sau
conturnare si transformarea exploziilor incipiente in detonari.

In cazul unei caderi de tensiune, sistemele de protectie trebuie s isi
pastreze capacitatea de a functiona pe o perioadd suficientd pentru a
evita situatiile periculoase.

Sistemele de protectie nu trebuie sd prezinte erori de functionare
datorate unor influente perturbatoare din exterior.

Planificare si proiectare
Caracteristicile materialelor

fn ceea ce priveste caracteristicile materialelor, valorile maxime ale
temperaturii si presiunii care trebuie avute in vedere in faza de plani-
ficare reprezintd presiunea previzibila in cazul unei explozii care se
produce in conditii de functionare extreme si efectul anticipat de
incalzire al flacarii.

Sistemele de protectie proiectate sd reziste la explozii sau sd le limiteze
trebuie sd poatd rezista la unda de soc produsé fara a pierde integritatea
sistemului.

Accesoriile conectate la sistemele de protectie trebuie sa poata rezista la
presiunea de explozie maxima previzibila fara a-si pierde capacitatea de
functionare.

Reactiile cauzate de presiune in echipamentele periferice si reteaua de
conducte trebuie avute in vedere la planificarea si proiectarea sistemelor
de protectie.

Sistemele de reducere a presiunii

Daca se prevede ca solicitarea sistemelor de protectie utilizate va depasi
capacitatea lor de rezistentd, proiectarea acestora trebuie sa includa
dispozitive de reducere a presiunii adecvate care sa nu pund in pericol
persoanele aflate in vecinatatea lor.
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Sistemele de inabusire a exploziilor

Sistemele de inabusire a exploziilor trebuie planificate si proiectate
astfel incat s reactioneze la o explozie incipientd incd din primele
faze ale unui accident si sd o controleze cdt mai eficient, tinand
secama de cresterea maximad a presiunii si de presiunea maxima a
exploziei.

Sisteme de decuplare in caz de explozie

Sistemele de decuplare destinate deconectarii echipamentelor specifice
in cel mai scurt timp posibil in cazul exploziilor incipiente prin inter-
mediul unor dispozitive corespunzitoare trebuie planificate si proiectate
astfel incat sd ramana etanse la transmiterea flamei interioare si sd isi
pastreze rezistenta mecanicd in conditii de functionare.

Sistemele de protectie trebuie sa poata fi integrate intr-un circuit cu un
prag de alarma adecvat astfel incat, dacd este necesar, sd se Intrerupd
intrarea si iesirea produselor si sd se scoatd din functiune acele piese ale
echipamentului care nu mai functioneaza in conditii de siguranta.
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4.1.

4.2.

4.3.

ANEXA 11

MODUL: EXAMINAREA CE DE TIP

Acest modul descrie acea parte a procedurii prin care un organism notificat
recunoaste si atestd ca un specimen reprezentativ din productia respectiva
indeplineste prevederile aplicabile relevante ale directivei.

Cererea de examinare CE de tip trebuie prezentata de fabricant sau de
reprezentantul sdu autorizat stabilit in Comunitate unui organism notificat
ales de el.

Cererea trebuie sa includa:

— denumirea si adresa fabricantului si, dacd cererea este prezentatd de
reprezentantul sdu autorizat, denumirea si adresa acestuia;

— o declaratie scrisd care s specifice cd aceeasi cerere nu a fost prezentatd
nici unui alt organism notificat;

— documentatia tehnica descrisd la punctul 3.

Solicitantul pune la dispozitia organismului notificat un specimen repre-
zentativ din productia respectiva, denumita in continuare ,.tip”. Organismul
notificat poate solicita si alte specimene, daca acestea sunt necesare pentru
efectuarea programului de testare.

Documentatia tehnica trebuie sd permitd conformitatea produsului cu
cerintele directivei care urmeazi si fie evaluati. In misura in care este
necesar pentru aceastd evaluare, documentatia tehnicd trebuie sd includa
proiectarea, fabricarea si functionarea produsului si sd cuprindd in acest
scop:

— o descriere generala a tipului;

— desenele de proiectare si fabricare si schemele componentelor, suban-
samblelor, circuitelor etc.;

— descrierile si explicatiile necesare pentru intelegerea desenelor si
schemelor mentionate si a functionarii produsului;

— o lista a standardelor mentionate in articolul 5, aplicate in totalitate sau
partial, si descrieri ale solutiilor adoptate pentru a indeplini cerintele
fundamentale ale directivei, daca standardele mentionate in articolul 5
nu au fost aplicate;

— rezultatele calculelor de proiectare, ale examinarilor etc.;
— rapoartele de incercare.
Organismul notificat:

examineazd documentatia tehnicd, verificd dacad tipul a fost fabricat in
conformitate cu documentatia tehnica si identifica elementele care au fost
proiectate in conformitate cu dispozitiile relevante ale standardelor
mentionate in articolul 5, precum si componentele care au fost proiectate
fara a aplica dispozitiile relevante ale acestor standarde;

efectueaza sau a efectuat examinarile corespunzatoare si incercarile necesare
pentru a verifica daca solutiile adoptate de fabricant indeplinesc cerintele
fundamentale ale directivei, in cazul in care standardele mentionate in
articolul 5 nu au fost aplicate;

efectueaza sau a efectuat examindrile corespunzatoare si incercdrile necesare
pentru a verifica daca acestea au fost intr-adevar aplicate, in cazul in care
fabricantul a ales sa aplice standardele relevante;
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4.4. convine mpreuna cu solicitantul asupra locului in care vor fi efectuate
examindrile si Incercdrile necesare.

5. Daca tipul indeplineste dispozitiile directivei, organismul notificat elibereaza
solicitantului un certificat de examinare CE de tip. Certificatul trebuie sa
contina denumirea si adresa fabricantului, concluziile examinarii si datele
necesare pentru identificarea tipului aprobat.

O lista a partilor semnificative ale documentatiei tehnice este anexata certi-
ficatului, o copie a acesteia fiind pastrata de organismul notificat.

Daca fabricantului sau reprezentantului sdu autorizat stabilit in Comunitate i
se refuzd certificarea tipului, organismul notificat trebuie sd isi motiveze
detaliat decizia.

Trebuie prevazutd o procedurd de recurs.

6. Solicitantul informeazad organismul notificat care detine documentatia
tehnica referitoare la certificatul de examinare CE de tip cu privire la
toate modificarile echipamentului aprobat sau ale sistemului de protectie
care trebuie sd primeasca o aprobare suplimentara in cazul in care aceste
schimbari pot aduce atingere conformitdtii cu cerintele fundamentale sau cu
conditiile prevazute pentru utilizarea produsului. Aceastd aprobare supli-
mentard este acordatd sub forma unei adaugiri la certificatul original de
examinare CE de tip.

7. Fiecare organism notificat comunica celorlalte organisme notificate
informatiile relevante cu privire la certificatele de examinare CE de tip si
la adaugirile acordate si retrase.

8. Celelalte organisme notificate pot primi copii ale certificatelor de examinare
CE de tip si ale adaugirilor la acestea. Anexele certificatelor se pastreaza la
dispozitia celorlalte organisme notificate.

9.  Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat stabilit in Comunitate pastreaza,
impreund cu documentatia tehnica, copii ale certificatelor de examinare CE
de tip si ale adaugirilor la acestea pe o perioadd de cel putin 10 ani de la
ultima datd de fabricatie a echipamentului sau sistemului de protectie.

Daca nici fabricantul, nici reprezentantul sdu autorizat nu sunt stabiliti n
Comunitate, obligatia de a pastra documentatia tehnica la dispozitia celor
interesati revine persoanei care a introdus produsul pe piata Comunitatii.
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3.2

ANEXA 1V

MODUL: ASIGURAREA CALITATII PRODUCTIEI

Acest modul descrie procedura prin care fabricantul care indeplineste
obligatiile de la punctul 2 asigurd si declard ca produsele in cauza sunt
in conformitate cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip si
satisfac cerintele directivei care li se aplica. Fabricantul sau reprezentantul
sdu autorizat stabilit in Comunitate aplicd marcajul CE pe fiecare echi-
pament si elaboreazd o declaratie scrisd de conformitate. Marcajul CE
este Insotit de numdrul de identificare al organismului notificat rdspunzator
de supravegherea CE specificata in sectiunea 4.

Fabricantul trebuie sa aplice un sistem aprobat de calitate a productiei, de
inspectare finala a echipamentelor si de incercare, dupa cum se specifica in
sectiunea 3, si este supus supravegherii mentionate in sectiunea 4.

Sistem de calitate

Fabricantul prezintd unui organism notificat ales de el o cerere de evaluare a
sistemului sau de calitate pentru echipamentul in cauza.

Cererea trebuie sa cuprinda:
— toate informatiile relevante pentru categoria de produse avutd in vedere;
— documentatia privind sistemul de calitate;

— documentatia tehnicéd privind tipul aprobat si o copie a certificatului de
examinare CE de tip.

Sistemul de calitate trebuie sa asigure conformitatea echipamentului cu tipul
descris in certificatul de examinare CE de tip si cu cerintele directivei care i
se aplicd.

Toate elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de fabricant trebuie sa fie
documentate in mod sistematic si ordonat sub forma de politici, proceduri si
instructiuni scrise. Documentatia sistemului de calitate trebuie sa permitd o
interpretare uniformd a programelor, planurilor, manualelor si dosarelor
referitoare la calitate.

Documentatia trebuie sd cuprinda in special o descriere corespunzatoare:

— a obiectivelor de calitate si a structurii organizatorice, a raspunderilor si
competentelor organismelor de conducere cu privire la calitatea echipa-
mentului;

— a actiunilor sistematice, procedeelor si tehnicilor de fabricatie, control al
calitdtii si asigurare a calitatii care vor fi utilizate;

— a examindrilor si incercarilor care vor fi efectuate Tnainte, in timpul si
dupa fabricare si a frecventei acestora;

— a dosarelor de calitate, cum ar fi rapoarte de control si date cu privire la
incercare, date cu privire la calibrare, rapoarte privind calificarile perso-
nalului in cauza etc.;

— a mijloacelor de supraveghere a indeplinirii obiectivelor prevazute de
calitate a echipamentului si a functionarii eficiente a sistemului de
calitate.



1994L0009 — RO — 01.01.2013 — 002.001 — 31

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

44,

Organismul notificat evalueaza sistemul de calitate pentru a verifica daca
satisface cerintele mentionate in sectiunea 3.2. Se admite conformitatea cu
aceste cerinte cu privire la sistemele de calitate care pun in aplicare stan-
dardul armonizat relevant. Echipa de evaluare trebuie sa cuprinda cel putin
un membru cu experientd in evaluarea tehnologiei echipamentului in cauza.
Procedura de evaluare trebuie sa includd o vizitd de control la unitatea
fabricantului. Notificarea trebuie sa contind concluziile examinarii si
motivarea deciziei adoptate in urma evaluarii.

Fabricantul se angajeaza sd respecte obligatiile care deriva din sistemul de
calitate aprobat si sa il mentind la un standard corespunzator si eficient.

Fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat informeaza organismul notificat
care a aprobat sistemul de calitate cu privire la orice intentie de actualizare a
sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueaza modificarile propuse si decide daca sistemul
de calitate modificat va mai satisface cerintele mentionate in sectiunea 3.2
sau dacd este necesard o reevaluare.

Organismul notifica fabricantului decizia adoptati. Notificarea trebuie sa
contind concluziile examindrii $i motivarea deciziei adoptate in urma
evaludrii.

Supravegherea aflatd in rispunderea organismului notificat

Scopul supravegherii este de a se asigura ca fabricantul respecta pe deplin
obligatiile care deriva din sistemul de calitate aprobat.

In scopul inspectarii, fabricantul trebuie sa permita organismului notificat
accesul in unitatile de fabricatie, inspectare, incercare si stocare si sa
furnizeze toate informatiile necesare, in special:

— documentatia cu privire la sistemul de calitate;

— dosarele de calitate, cum ar fi rapoarte de control si date cu privire la
incercare, date cu privire la calibrare, rapoarte privind calificarile perso-
nalului in cauza etc.

Organismul notificat efectueaza controale periodice pentru a verifica daca
fabricantul mentine si aplicd sistemul de calitate si furnizeaza fabricantului
un raport de control.

in plus, organismul poate face vizite inopinate fabricantului. In decursul
acestor vizite, organismul poate efectua incercdri sau dispune efectuarea
unor fincercdri pentru a evalua dacd sistemul de calitate functioneaza
corect, in cazul in care acest lucru este necesar. Organismul notificat
furnizeaza fabricantului un raport al vizitei si, daca a fost efectuatd o
incercare, un raport al incercarii.

Pe o perioada de cel putin 10 ani de la ultima data de fabricatie a echipa-
mentului, fabricantul tine la dispozitia autoritatilor nationale:

— documentatia mentionatd 1n sectiunea 3.1 a doua liniuta;
— actualizarea mentionatd in sectiunea 3.4 al doilea paragraf;

— deciziile si rapoartele organismului notificat mentionate in sectiunea 3.4,
ultimul paragraf, sectiunea 4.3 si sectiunea 4.4.

Fiecare organism notificat comunicd celorlalte organisme notificate
informatiile relevante cu privire la aprobarile sistemului de -calitate
eliberate si retrase.
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4.2.

4.3.

ANEXA V

MODUL: VERIFICAREA PRODUSELOR

Acest modul descrie procedura prin care un fabricant sau reprezentantul sau
autorizat stabilit in Comunitate verifica si atestd cd echipamentul care face
obiectul dispozitiilor de la punctul 3 este in conformitate cu tipul descris in
certificatul de examinare CE de tip si dacad indeplineste cerintele relevante
ale directivei.

Fabricantul ia toate masurile necesare pentru ca procesul de fabricatic sa
garanteze conformitatea echipamentului cu tipul descris in certificatul de
examinare CE de tip si cu cerintele directivei care i se aplica. Fabricantul
sau reprezentatul sdu autorizat stabilit in Comunitate aplicd marcajul CE pe
fiecare echipament si elaboreaza o declaratie de conformitate.

Organismul notificat efectueaza examinarile si incercarile corespunzatoare
pentru a verifica conformitatea echipamentului, sistemului de protectie sau
dispozitivului mentionat in articolul 1 alineatul (2) cu cerintele directivei
prin examinarea si incercarea fiecarui produs, dupa cum se specificd in
sectiunea 4.

Fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat pastreazd o copie a declaratiei
de conformitate pe o perioada de cel putin 10 ani de la ultima datd de
fabricatie a echipamentului.

Verificarea prin examinare si incercare a fiecarui echipament

Toate echipamentele sunt examinate individual si se efectueaza incercarile
corespunzatoare definite in standardul(standardele) mentionat(e) 1in
articolul 5 sau incercari echivalente pentru a verifica conformitatea
acestora cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip si cu
cerintele relevante ale directivei.

Organismul notificat aplicd sau dispune aplicarea numarului sdu de identi-
ficare pe fiecare componenta aprobatd a echipamentului si elaboreaza un
certificat scris de conformitate cu privire la incercarile efectuate.

Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat trebuie s poata prezenta, la
cerere, certificatele de conformitate ale organismului notificat.
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ANEXA VI

MODUL: CONFORMITATEA CU TIPUL

Acest modul descrie acea parte a procedurii prin care fabricantul sau repre-
zentantul sdu autorizat stabilit in Comunitate asigura si declara ca echipa-
mentul in cauza este in conformitate cu tipul descris in certificatul de
examinare CE de tip si indeplineste cerintele directivei care se aplica. Fabri-
cantul sau reprezentantul sdu autorizat stabilit in Comunitate aplicd marcajul
CE pe fiecare echipament si elaboreaza o declaratie scrisa de conformitate.

Fabricantul ia toate masurile necesare pentru ca procesul de fabricatie si
asigure conformitatea echipamentelor fabricate cu tipul descris in certificatul
de examinare CE de tip si cu dispozitiile relevante ale directivei.

Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat trebuie sd pastreze o copie a
declaratiei de conformitate pe o perioada de cel putin 10 ani de la ultima
data de fabricatie a echipamentului. Daca nici fabricantul, nici reprezentantul
sdu autorizat nu sunt stabiliti in Comunitate, obligatia de a pastra
documentatia tehnica la dispozitia celor interesati revine persoanei care
introduce echipamentul sau sistemul de protectie pe piata Comunitétii.

Pentru fiecare echipament fabricat, incercarile legate de aspectele de protectie
impotriva exploziilor sunt efectuate de fabricant sau iIn numele acestuia.
Responsabilitatea efectudrii incercarilor revine unui organism notificat ales
de fabricant.

Aplicarea de catre fabricant a numarului de identificare al organismului
notificat in timpul procesului de fabricatie este responsabilitatea acestuia
din urma.
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3.2

ANEXA VI

MODUL: ASIGURAREA CALITATII PRODUSELOR

Acest modul descrie procedura prin care fabricantul care indeplineste
obligatiile din sectiunea 2 asigurd si declard ca echipamentul este in confor-
mitate cu tipul descris in certificatul de examinare CE de tip. Fabricantul
sau reprezentantul sdu autorizat stabilit In Comunitate aplicd marcajul CE pe
fiecare produs si elaboreaza o declaratie scrisa de conformitate. Marcajul
CE este insotit de numarul de identificare al organismului notificat
raspunzator de supravegherea mentionatd in sectiunea 4.

Fabricantul aplica un sistem de calitate aprobat pentru inspectarea finald si
incercarea echipamentelor mentionate in sectiunea 3 de mai jos si este supus
supravegherii mentionate in sectiunea 4 de mai jos.

Sistem de calitate

Fabricantul prezinta unui organism notificat ales de el o cerere de evaluare a
sistemului sdu de calitate pentru echipamente.

Cererea trebuie sa cuprinda:

— toate informatiile relevante pentru categoria de produse avutd in vedere;

— documentatia privind sistemul de calitate;

— documentatia tehnicd privind tipul aprobat si o copie a certificatului de
examinare CE de tip.

in cadrul sistemului de calitate, se examineazi fiecare echipament si se
efectuecaza testele corespunzatoare stabilite in standardul(standardele)
relevant(e) mentionat(e) in articolul 5 sau in standarde echivalente pentru
a asigura conformitatea cu cerintele relevante ale directivei. Toate
elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de fabricant trebuie docu-
mentate In mod sistematic si ordonat sub forma unor strategii, proceduri
si instructiuni scrise. Aceasta documentare a sistemului de calitate trebuie sa
permitd interpretarea uniformd a programelor, planurilor, manualelor si
dosarelor de calitate.

Documentatia trebuie s cuprinda in special o descriere corespunzatoare:

— a obiectivelor de calitate si a structurii organizatorice, a raspunderilor si
competentelor organismelor de conducere cu privire la calitatea
produselor;

— a examindrilor si incercarilor care vor fi efectuate dupa fabricare;

— a mijloacelor de supraveghere a functionarii eficiente a sistemului de
calitate;

— a dosarelor de calitate, cum ar fi rapoarte de control si date cu privire la
incercare, date cu privire la calibrare, rapoarte privind calificarile perso-
nalului in cauza etc.
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3.3.

3.4.

4.2.

43.

4.4.

Organismul notificat trebuie sid evalueze sistemul de calitate pentru a
verifica dacad indeplineste cerintele mentionate in sectiunea 3.2. Se admite
conformitatea cu aceste cerinte in ceea ce priveste sistemele de calitate care
pun in aplicare standardele armonizate relevante.

Echipa de evaluare trebuie sd cuprinda cel putin un membru cu experienta
in evaluarea tehnologiei produsului in cauza. Procedura de evaluare trebuie
sa includéd o vizitd de control la unitatea fabricantului.

Decizia trebuie notificatd fabricantului. Notificarea trebuie sa contina
concluziile examindrii i motivarea deciziei adoptate In urma evaludrii.

Fabricantul se angajeaza sa respecte obligatiile care deriva din sistemul de
calitate aprobat si sd il mentind la un standard corespunzator si eficient.

Fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat informeaza organismul notificat
care a aprobat sistemul de calitate cu privire la orice intentie de actualizare a
sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueazd modificarile propuse si decide daca sistemul
de calitate modificat va mai satisface cerintele mentionate in sectiunea 3.2
sau dacd este necesard o reevaluare.

Organismul notifica fabricantului decizia adoptata. Notificarea trebuie sa
contind concluziile examindrii si motivarea deciziei adoptate in urma
evaludrii.

Supravegherea aflati in raspunderea organismului notificat

Scopul supravegherii este de a se asigura ca fabricantul respecta pe deplin
obligatiile care deriva din sistemul de calitate aprobat.

In scopul inspectrii, fabricantul trebuie sa permitd organismului notificat
accesul in unitdtile de inspectare, incercare si stocare si sa furnizeze toate
informatiile necesare, in special:

— documentatia cu privire la sistemul de calitate;
— documentatia tehnica;

— dosarele de calitate, cum ar fi rapoarte de control si date cu privire la
incercare, date cu privire la calibrare, rapoarte privind calificarile perso-
nalului in cauzd etc.

Organismul notificat efectueaza controale periodice pentru a verifica daca
fabricantul mentine si aplicd sistemul de calitate si furnizeaza fabricantului
un raport de control.

in plus, organismul notificat poate face vizite inopinate fabricantului. fn
decursul acestor vizite, organismul poate efectua incercari sau dispune efec-
tuarea unor incercari pentru a evalua daca sistemul de calitate functioneaza
corect, in cazul in care acest lucru este necesar; organismul notificat
furnizeaza fabricantului un raport al vizitei si, dacd a fost efectuata o
incercare, un raport al incercarii.

Pe o perioada de cel putin 10 ani de la ultima data de fabricatie a echipa-
mentului, fabricantul tine la dispozitia autoritatilor nationale:

— documentatia mentionata in sectiunea 3.1 a treia liniuta,
— actualizarea mentionatd in sectiunea 3.4 al doilea paragraf;

— deciziile si rapoartele organismului notificat mentionate in sectiunea 3.4,
ultimul paragraf, sectiunea 4.3 si sectiunea 4.4.

Fiecare organism notificat comunicd celorlalte organisme notificate
informatiile relevante cu privire la aprobarile sistemului de -calitate
eliberate si retrase.
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ANEXA VIII

MODUL: CONTROLUL INTERN AL PRODUCTIEI

Acest modul descrie procedura prin care fabricantul sau reprezentantul sau
autorizat stabilit in Comunitate, care indeplineste obligatiile stabilite in
sectiunea 2, asigura si declara ca echipamentul 1indeplineste cerintele
directivei care i se aplicd. Fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat
stabilit in Comunitate aplica marcajul CE pe fiecare echipament si elaboreaza
o declaratie scrisa de conformitate.

Fabricantul stabileste documentatia tehnicd descrisa in sectiunea 3 si o
pastreaza, el sau reprezentantul sau autorizat stabilit in Comunitate, la
dispozitia autoritatilor nationale relevante, in scopul inspectdrii, pe o
perioada de cel putin 10 ani de la ultima data de fabricatie a echipamentului.

Dacd nici fabricantul, nici reprezentantul sdu autorizat nu sunt stabiliti in
Comunitate, obligatia de a pastra documentatia tehnica la dispozitia celor
interesati revine persoanei care introduce echipamentul pe piata Comunitatii.

Documentatia tehnicd permite evaluarea conformitdtii echipamentului cu
cerintele relevante ale directivei. In misura in care este necesar pentru
aceastd evaluare, documentatia tehnicd trebuie sd includd proiectarea,
fabricarea si functionarea produsului. Documentatia trebuie sa cuprinda:

— o descriere generala a echipamentului;

— desenele de proiectare si de fabricare si schemele componentelor, suban-
samblelor, circuitelor etc.;

— descrierile si explicatiile necesare pentru intelegerea desenelor si a
schemelor mentionate si a functionarii echipamentului;

— o listd a standardelor aplicate integral sau partial si descrieri ale solutiilor
adoptate pentru a indeplini cerintele de sigurantd ale directivei, in cazul in
care nu au fost aplicate standardele;

— rezultatele calculelor de proiectare, ale examinarilor etc.;
— rapoartele de incercare.

Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat trebuie sd pastreze o copie a
declaratiei de conformitate cu documentatia tehnica.

Fabricantul trebuie sa ia toate masurile necesare pentru ca procesul de
fabricatie sa garanteze conformitatea echipamentului fabricat cu documentatia
tehnicd mentionatd in sectiunea 2 si cu cerintele directivei aplicabile unui
astfel de echipament.
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ANEXA IX

MODUL: VERIFICAREA PE UNITATE DE PRODUS

Acest modul descrie procedura prin care fabricantul asigura si declara ca
echipamentul sau sistemul de protectie pentru care a fost eliberat certificatul
mentionat in sectiunea 2 este conform cu cerintele directivei care i se aplica.
Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat din Comunitate aplica marcajul
CE pe echipament sau pe sistemul de protectie si elaboreaza o declaratie de
conformitate.

Organismul notificat examineaza echipamentul sau sistemul de protectie si
efectueaza incercarile corespunzitoare definite in standardul(standardele)
relevant(e) mentionat(e) in articolul 5 sau incercari echivalente pentru a-i
asigura conformitatea cu cerintele relevante ale directivei.

Organismul notificat aplicd sau impune aplicarea numarului de identificare pe
echipamentul sau sistemul de protectie aprobat si elaboreazd un certificat de
conformitate cu privire la Incercdrile efectuate.

Scopul documentatiei tehnice este de a permite evaluarea conformitdtii cu
cerintele directivei si intelegerea proiectarii, fabricarii si functiondrii echipa-
mentului sau sistemului de protectie.

Documentatia trebuie sa cuprinda:
— o descriere generald a produsului;

— desenele de proiectare si de fabricare si schemele componentelor, suban-
samblelor, circuitelor etc.;

— descrierile si explicatiile necesare pentru intelegerea desenelor si a
schemelor mentionate si a functionarii echipamentului;

— o listd a standardelor aplicate integral sau partial si descrieri ale solutiilor
adoptate pentru a indeplini cerintele fundamentale ale directivei, in cazul
in care nu au fost aplicate standardele mentionate in articolul 5;

— rezultatele calculelor de proiectare, ale examinarilor etc.;

— rapoartele de incercare.
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ANEXA X

. Marcajul CE

Marcajul CE de conformitate consta in initialele ,,CE”, sub urmatoarea forma:
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l 2
TF PEK4
p.d 2.
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Dacd marcajul este marit sau micsorat, trebuie respectate proportiile
prezentate 1n desenul gradat de mai sus.

Diversele componente ale marcajului CE trebuie sd aibd in esentd aceeasi
dimensiune verticald, care nu poate fi mai micad de 5 mm.

Se poate deroga de la aceasta dimensiune minima in cazul echipamentelor,
sistemelor de protectie sau dispozitivelor la scard redusd, mentionate in
articolul 1 alineatul (2).

. Continutul declaratiei CE de conformitate

Declaratia CE de conformitate trebuie sa cuprinda urmatoarele elemente:

— denumirea si marca de identificare si adresa fabricantului sau a reprezen-
tantului sdu autorizat stabilit in Comunitate;

— o descriere a echipamentului, sistemului de protectie sau dispozitivului
mentionat in articolul 1 alineatul (2);

— toate dispozitiile relevante pe care le indeplineste echipamentul, sistemul
de protectie sau dispozitivul mentionat in articolul 1 alineatul (2);

— daca este cazul, denumirea, numarul de identificare si adresa organismului
notificat si numarul certificatului de examinare CE de tip;

— daca este cazul, referinta la standardele armonizate;
— daca este cazul, standardele si specificatiile tehnice utilizate;

— dacéd este cazul, trimiterile la alte directive ale Comunitatii care au fost
aplicate;

— identificarea semnatarului care a fost imputernicit si se angajeze in
numele fabricantului sau al reprezentantului sdu autorizat stabilit in
Comunitate.
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ANEXA XI

CRITERII MINIME PE CARE TREBUIE SA LE AIBA iN VEDERE
STATELE MEMBRE PENTRU NOTIFICAREA ORGANISMELOR

1. Organismul, directorul acestuia si personalul raspunzator de efectuarea
testelor de verificare nu pot fi persoane care se ocupd cu proiectarea,
fabricarea, furnizarea sau instalarea echipamentelor, sistemelor de protectie
sau dispozitivelor mentionate in articolul 1 alineatul (2) si nici reprezentantul
autorizat al vreuneia dintre aceste parti. Acestia nu pot interveni nici direct,
nici n calitate de reprezentanti autorizati in proiectarea, fabricarea, comercia-
lizarea sau intretinerea echipamentelor, sistemelor de protectie sau dispozi-
tivelor in cauza, mentionate in articolul 1 alineatul (2). Acest lucru nu
exclude posibilitatea unor schimburi de informatii tehnice intre fabricant si
organism.

2. Organismul si personalul de control efectueaza testele de verificare cu cel mai
nalt grad de integritate profesionald si de competentd tehnica si nu trebuie
supuse nici unei presiuni sau influente, in special de ordin financiar, care le-ar
putea afecta judecata sau rezultatele controlului, in special din partea unor
persoane sau grupuri interesate de rezultatul verificarilor.

3. Organismul dispune de personalul necesar si de mijloacele necesare pentru
indeplinirea corespunzitoare a sarcinilor administrative si tehnice legate de
verificare; de asemenea, are acces la echipamentul necesar pentru verificarile
speciale.

4. Personalul de control trebuie s aiba:
— o calificare tehnica si profesionala corespunzatoare;

— cunostinte satisfacatoare cu privire la cerintele controalelor pe care le
efectueaza si experientd corespunzitoare In domeniu;

— capacitatea de a redacta certificatele, dosarele si rapoartele necesare pentru
certificarea efectudrii controalelor.

5. Impartialitatea personalului de control este garantatd. Remunerarea acestuia
nu depinde de numdrul de controale efectuate, nici de rezultatele acestor
controale.

6. Organismul trebuie sd incheie o asigurare de raspundere civila, cu exceptia
cazului in care statul isi asumd raspunderea in conformitate cu legislatia
nationald sau daca statul membru este direct raspunzitor pentru efectuarea
controalelor.

7. Personalul organismului are obligatia de a respecta secretul profesional cu
privire la toate informatiile obtinute in indeplinirea sarcinilor sale (dar nu si in
fata autorittilor administrative competente ale statului in care se desfasoarad
activitatile), in conformitate cu prezenta directiva sau cu orice dispozitie de
drept intern care o pune in aplicare.



